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Bedienungsanleitung

Bitte lesen Sie zusatzlich zu diesem Leitfaden das vollstandige Bedienungsanleitung, das Sie bei lhrem
Vermieter oder unter www.Toro.com erhalten. Um die Bedienungsanleitung von www.Toro.com herunterzuladen,
bendtigen Sie das Produktmodell und die Seriennummer, die oben aufgefuhrt sind.

A WARNUNG:

KALIFORNIEN
Warnung zu Proposition 65
Die Motorauspuffgase dieses Produkts enthalten Chemikalien wirken laut den
Behorden des Staates Kalifornien krebserregend, verursaschen Geburtsschaden
oder andere Defekte des Reproduktionssystems.

Batteriepole, -klemmen und -zubehor enthalten Blei und Bleibestandteile. Dies
sind Chemikalien, die laut den Behorden des Staates Kalifornien krebserregend
sind und zu Erbschaden fiihren konnen. Waschen Sie sich nach dem
Umgang mit diesen Materialien die Hande.

Bei Verwendung dieses Produkts sind Sie ggf. Chemikalien ausgesetzt, die laut
den Behorden des Staates Kalifornien krebserregend wirken, Geburtsschaden oder
andere Defekte des Reproduktionssystems verursachen.

Sicherheit

Allgemeine Sicherheit

A GEFAHR

Im Arbeitsbereich befinden sich ggf.
unterirdische Versorgungsleitungen. Wenn
Sie sie beim Graben beschadigen, konnen Sie
einen elektrischen Schlag oder eine Explosion
verursachen.

Markieren Sie alle unterirdischen Leitungen
im Arbeitsbereich und graben nicht in
markierten Bereichen. Kontaktieren Sie
den ortlichen Markierungsdienst oder das
Versorgungsunternehmen, um das Gelande
richtig zu markieren (rufen Sie z. B. in den
USA 811 oder in Australien 1100 fiir den
nationalen Markierungsdienst an).

Befolgen Sie zum Vermeiden von schweren
oder todlichen Verletzungen immer samtliche
Sicherheitshinweise.

Registrieren Sie Ihr Produkt unter

© 2020—The Toro® Company
8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420 C E

www. Toro.com.

Transportieren Sie keine Last mit angehobenen
Hubarmen; transportieren Sie Lasten immer nahe
Uber dem Boden.

Hanglagen sind eine wesentliche Ursache fir
den Verlust der Kontrolle und Umkippunfalle, die
zu schweren oder tddlichen Verletzungen fuhren
kénnen. Das Einsetzen der Maschine an einer
Hanglage und auf unebenem Terrain erfordert
grolde Vorsicht.

Setzen Sie die Maschine beim Arbeiten an
Hanglagen so ein, dass das schwere Ende der
Maschine hangaufwarts und die Last nahe am
Boden ist. Die Gewichtsverteilung andert sich mit
Anbaugeraten. Eine leere Ladeschaufel macht
das Heck der Maschine zum schweren Ende, und
eine volle Ladeschaufel macht die Vorderseite
der Maschine zum schweren Ende. Die meisten
anderen Anbaugerate machen die Vorderseite der
Maschine zum schweren Ende.

Markieren Sie alle unterirdischen Leitungen und
andere Objekte im Arbeitsbereich und graben Sie
nicht in markierten Bereichen.

Lesen und verstehen Sie vor dem Anlassen des
Motors den Inhalt dieser Betriebsanleitung und die

Sicherheitshinweise.

Originaldokuments (DE)
Druck: USA
Alle Rechte vorbehalten




Konzentrieren Sie sich immer bei der Verwendung
der Maschine. Tun Sie nichts, was Sie ablenken
kénnte, sonst kdnnen Verletzungen oder
Sachschaden auftreten.

Lassen Sie nie zu, dass Kinder oder nicht
geschulte Personen die Maschine verwenden.

Berlihren Sie keine beweglichen Teile und
Anbaugerate mit den Handen und FifRen.

Setzen Sie die Maschine nie ohne montierte und
funktionierende Schutzvorrichtungen und andere
Sicherheitseinrichtungen ein.

Halten Sie Unbeteiligte, insbesondere Kinder, aus
dem Arbeitsbereich fern.

Halten Sie die Maschine an, stellen Sie den
Motor ab und ziehen Sie den Schllssel ab, bevor
Sie Wartungsarbeiten durchfihren, Kraftstoff

nachfullen oder Verstopfungen an der Maschine
entfernen.

Der unsachgemaRe Einsatz oder die falsche Wartung
dieser Maschine kann zu Verletzungen fuhren.
Befolgen Sie zur Verringerung des Verletzungsrisikos
diese Sicherheitshinweise und beachten Sie das
Warnsymbol A mit der Bedeutung Achtung, Warnung
oder Gefahr — Sicherheitsrisiko. Wenn diese Hinweise
nicht beachtet werden, kann es zu schweren bis
todlichen Verletzungen kommen.

Sicherheits- und Bedienungsschilder

gegangene Aufkleber aus.
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Batteriesymbole

Pb

decalbatterysymbols

Die Batterie weist einige oder alle der folgenden Symbole
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10.

auf.

Explosionsgefahr

Vermeiden Sie Feuer, offenes Licht und rauchen Sie nicht
Veratzungsgefahr/Verbrennungsgefahr durch Chemikalien
Tragen Sie eine Schutzbrille.

Lesen Sie die Bedienungsanleitung.

Unbeteiligte Personen dirfen sich nicht in der Nahe der
Batterie aufhalten.

Tragen Sie eine Schutzbrille; explosive Gase kénnen
Blindheit und andere Verletzungen verursachen.
Batteriesaure kann schwere chemische Verbrennungen
und Blindheit verursachen.

Waschen Sie Augen sofort mit Wasser und suchen Sie
umgehend einen Arzt auf.

Bleihaltig: Nicht wegwerfen

Die Sicherheits- und Bedienungsaufkleber sind flr den Bediener gut sichtbar und befinden
sich in der Nahe der moglichen Gefahrenbereiche. Tauschen Sie beschadigte oder verloren

decal93-6686

93-6686

1. Hydraulikol 2. Lesen Sie die
Bedienungsanleitung.

decal93-9084

93-9084

1. Hebestelle, Vergurtungsstelle




decal94-2551

1. Ein
2. Choke
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\-/98-4387

decal98-4387

98-4387

1. Warnung: Tragen Sie einen Gehdrschutz.

decal98-8219

98-8219
1. Schnell 3. Langsam
2. Gasbedienung
N
15 © o 1"
decal100-1692
100-1692

1. Festgestellte Bremse 3. Gel6ste Bremse

2. Feststellbremse

1.
2. Rilckwartsgang verriegelt

108-4723

decal108-4723

108-4723

Hilfshydraulik 3. Neutral (aus)

4. \orwartsgang
(Arretierung)

.
o
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decal108-9716
108-9716
1. Schnell 4. Langsam
2. Fahrantrieb 5. Drehzahl des Anbaugerats
3. Langsam 6. Schnell
decal130-2836
130-2836

1.

Von oben wirkende Quetsch- und Schnittgefahr fir Hande:
Halten Sie sich vom Anbaugerat und dem Hubarm fern.

1.

i
130-2837

decal130-2837

Warnung: Nehmen Sie keine Personen in der Ladeschaufel
mit.




A WARNING: Cancer and Reproductive Harm - www.P65Warnings.ca.gov.
For more information, please visit www.ttcoCAProp65.com

CALIFORNIA SPARK ARRESTER WARNING

Operation of this equipment may create sparks that can start fires around dry
vegetation. A spark arrester may be required. The operator should contact local
fire agencies for laws or regulations relating to fire prevention requirements.

decal133-8062

133-8062

22318

CHECK/SERVICE (daily)
1. OIL LEVEL, ENGINE

2. OIL LEVEL, HYDRAULIC TANK
3. BRAKE FUNCTION

FLUID SPECIFICATIONS / CHANGE INTERVALS

SEE OPERATOR'S MAN
FOR INITIAL CHANGE

B. HYDRAULIC OIL YEARLY | 400 HRS.

4. AR FILTER
5. TRACTION PUMP BELT

6. GREASE POINTS (12) @ —ammn—\

QUICK REFERENCE AID oPERATOR'S

MANUAL

FILTER
PART NO.

54-0110

L — p— e P77 I
o | ——— | —— [ — [vens| oz |

e p—
87 OCTANE GASOLINE
COMMON SERVICE PARTS

LH WHEEL ASM 98-2747
QUICK ATTACH ASM

INLINE FILTER 115-7854
CARBON 116-1442

139-8815

decal139-8815

139-8815
1. Lesen Sie die Bedienungsanleitung.
decal144-2025
144-2025
Warnung: Lesen Sie die Bedienungsanleitung. 8. Antrieb: Ruckwarts
2. Warnung: Alle Bediener miissen vor der Verwendung der 9. Ladeschaufel: Nach unten gekippt
Maschine geschult werden.
3. Warnung: Halten Sie Unbeteiligte von der Maschine fern. 10. Ladeschaufel: Nach oben gekippt
4. Kippgefahr: Niemals mit angehobener Last vom Fahrerstand 11. Motor: Start
steigen; immer mit dem schweren Ende der Maschine
hangaufwarts arbeiten.
5. Hubarm: Abgesenkt 12. Motor: Lauft
6. Hubarm: Angehoben 13. Motor: Aus
7. Antrieb: Vorwarts




Produktubersicht
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Bild 1
1. Befestigungsplatte 6. Motorhaube 11. Bedienerplattform 16. Armaturenbrett
2. Kippzylinder 7. Kraftstofftank 12. Gegengewicht 17. Hebestelle
3. Hilfshydraulik-Kupplungen 8. Hubzylinder 13. Motor 18. Giriff
4. Hubarm 9. Abschleppventil 14. Schenkelstiitze
5. Zylinderschloss 10. Rad 15. Feststellboremshebel
Bedienelemente
Armaturenbrett
G005160
9005160
1. Fahrantriebshebel 6. Gasbedienungshebel
2. Anbaugerat-Kipphebel 7. Chokehebel
3. Hubarmhebel 8. Ziindschloss
4. Hilfshydraulikhebel 9. Betriebsstundenzahler,

Drehzahlmesser
5. Geschwindigkeitsschalthebel




Betrieb

Hinweis: Bestimmen Sie die linke und rechte
Seite der Maschine anhand der normalen Sitz- und
Bedienposition.

Vor dem Einsatz

Sicherheitshinweise vor
der Inbetriebnahme

Allgemeine Sicherheit

Kinder oder nicht geschulte Personen dirfen die
Maschine weder verwenden noch warten. Ortliche
Vorschriften bestimmen u. U. das Mindestalter
der Benutzer oder erfordern eine zertifizierte
Schulung. Der Besitzer ist flr die Schulung aller
Bediener und Mechaniker verantwortlich.

Machen Sie sich mit dem sicheren Einsatz der
Maschine sowie den Bedienelementen und
Sicherheitsaufklebern vertraut.

Aktivieren Sie immer die Feststellbremse (falls
vorhanden), stellen Sie den Motor ab, ziehen Sie
den Schllssel ab, warten Sie, bis alle beweglichen
Teile zum Stillstand gekommen sind, und lassen
Sie die Maschine abkuhlen, bevor Sie sie
einstellen, warten, reinigen, oder einlagern.

Sie mussen wissen, wie Sie die Maschine schnell
anhalten und den Motor abstellen konnen.

Prifen Sie, ob die Sitzkontaktschalter,
Sicherheitsschalter und Schutzbleche vorhanden
sind und einwandfrei funktionieren. Nehmen Sie
die Maschine nur in Betrieb, wenn sie richtig
funktioniert.

Ermitteln Sie die Klemmpunktstellen, die auf der
Maschine und den Anbaugeraten markiert sind,
und berthren Sie diese Stellen nicht mit den
Handen und Fllken.

Bevor Sie die Maschine mit einem Anbaugerat
einsetzen, stellen Sie sicher, dass das Anbaugerat
richtig montiert und ein Originalanbaugerat

von Toro ist. Lesen Sie alle Anleitungen des
Anbaugerats.

Begutachten Sie das Gelande, um die
notwendigen Anbaugerate und das Zubehor
zu bestimmen, die zur korrekten und sicheren
Durchflhrung der Arbeit erforderlich sind.

Markieren Sie alle unterirdischen Leitungen und

andere Objekte im Arbeitsbereich und graben Sie
nicht in markierten Bereichen. Achten Sie auf den
Standort nicht markierter Objekte und Strukturen,

z. B. unterirdische Speicherbehalter, Brunnen und
Klargruben.

* Prifen Sie den Bereich, in dem Sie das Gerat
einsetzen und entfernen Sie alle Riickstande.

* Stellen Sie sicher, dass sich keine Unbeteiligten im
Arbeitsbereich aufhalten, bevor Sie die Maschine
einsetzen. Stellen Sie die Maschine sofort ab,
wenn eine Person den Arbeitsbereich betritt.

KraftstoffS|cherhe|t

Passen Sie beim Umgang mit Kraftstoff besonders
auf. Kraftstoff ist brennbar und die Dampfe sind
explosiv.

* Machen Sie alle Zigaretten, Zigarren, Pfeifen und
andere Zindquellen aus.

* Verwenden Sie nur einen vorschriftsmafigen
Benzinkanister.

¢ Entfernen Sie nie den Tankdeckel oder filllen den
Kraftstofftank, wenn der Motor lauft oder heild ist.

* Flullen Sie Kraftstoff nicht in einem geschlossenen
Raum auf oder lassen ihn ab.

* Lagern Sie die Maschine oder den Benzinkanister
nie an Orten mit offener Flamme, Funken oder
Zundflamme, z. B. Warmwasserbereiter, oder
anderen Geréaten.

* \Versuchen Sie niemals, bei Kraftstoffverschit-
tungen den Motor anzulassen. Vermeiden Sie
Zindquellen, bis die Verschittung verdunstet ist.

* Fullen Sie Kanister nie im Fahrzeug oder auf
der Ladepritsche eines Pritschenwagens oder
Anhangers mit einer Verkleidung aus Kunststoff.
Stellen Sie Kanister vor dem Aufflllen immer vom
Fahrzeug entfernt auf den Boden.

* Nehmen Sie das Gerat vom Pritschenwagen bzw.
Anhanger und betanken Sie es auf dem Boden.
Falls das nicht mdglich ist, betanken Sie solche
Gerate mit einem tragbaren Kanister und nicht an
einer Zapfsaule.

* Der Stutzen sollte den Rand des Benzinkanisters
oder die Behalteroffnung beim Auftanken standig
berihren. Verwenden Sie keinen Stutzen ohne
automatische Stoppeinrichtung.

Betanken
Empfohlener Kraftstoff

Die besten Ergebnisse erhalten Sie, wenn Sie
sauberes, frisches (hdchstens 30 Tage alt),
bleifreies Benzin mit einer Mindestoktanzahl von
87 (R+M)/2 verwenden.

* Ethanol: Kraftstoff, der mit 10 % Ethanol oder
15 % MTBE (Volumenanteil) angereichert ist, ist
auch geeignet. Ethanol und MTBE sind nicht




dasselbe. Benzin mit 15 % Ethanol (E15) per
Volumenanteil kann nicht verwendet werden.
Verwenden Sie nie Benzin, das mehr als 10 %
Ethanol (Volumenanteil) enthalt, z. B. E15
(enthalt 15 % Ethanol), E20 (enthalt 20 % Ethanol)
oder E85 (enthalt bis zu 85 % Ethanol). Die
Verwendung von nicht zugelassenem Benzin kann
zu Leistungsproblemen und/oder Motorschaden
fuhren, die ggf. nicht von der Garantie abgedeckt
sind.

* Verwenden Sie kein Benzin mit Methanol.

* Lagern Sie keinen Kraftstoff im Kraftstofftank
oder in Kraftstoffbehaltern liber den Winter,
wenn Sie keinen Kraftstoffstabilisator
verwenden.

« \ermischen Sie nie Benzin mit Ol.

Verwenden eines Kraftstoffstabi-
lisators

Verwenden Sie einen Kraftstoffstabilisator/Konditio-
nierer in der Maschine, um den Kraftstoff langer frisch
zu halten, wenn er gemal} den Anweisungen des
Kraftstoffstabilisatorherstellers verwendet wird.

Wichtig: Verwenden Sie keine Zusatze, die
Methanol oder Ethanol enthalten.

Geben Sie die Menge des Kraftstoffstabilisators bzw.
-konditionierers in den frischen Kraftstoff, wie vom
Hersteller des Kraftstoffstabilisators vorgeschrieben.

Betanken

1. Parken Sie die Maschine auf einer ebenen
Flache, aktivieren Sie die Feststellbremse (falls
vorhanden) und senken die Hubarme ab.

2. Stellen Sie den Motor ab, ziehen den Schlissel
ab und lassen den Motor abkuhlen.

3. Reinigen Sie den Bereich um den Tankdeckel
und nehmen Sie den Deckel ab (Bild 3).

9237020

1. Tankdeckel

4. Fillen Sie so lange Kraftstoff in den
Kraftstofftank, bis der Fillstand 6 mm bis 13 mm
unterhalb der Unterkante am Fullstutzen liegt.

Wichtig: In diesem Bereich des Tanks kann
sich der Kraftstoff ausdehnen. Befiillen Sie
den Kraftstofftank nicht ganz auf.

5. Bringen Sie den Tankdeckel fest an und drehen
ihn, bis er klickt.

6. Wischen Sie verschitteten Kraftstoff auf.

Wahrend des Einsatzes

Hinweise zur Sicherheit
wahrend des Betriebs

Allgemeine Sicherheit

* Transportieren Sie keine Last mit angehobenen
Hubarmen. Transportieren Sie Lasten immer nahe
Uber dem Boden.

 Uberschreiten Sie nicht die Nennlast, da die
Zugmaschine sonst instabil werden kénnte und
Sie gegebenenfalls die Kontrolle verlieren.

* Verwenden Sie nur Toro Originalanbaugerate und
-zubehdr. Anbaugerate kdnnen die Stabilitat und
Betriebsmerkmale der Masche andern.

* Maschinen mit einer Plattform:

— Senken Sie die Hubarme ab, bevor Sie von der
Plattform absteigen.

— Versuchen Sie nie, die Maschine durch einen
Ful® auf dem Boden abzustitzen. Wenn Sie
die Kontrolle Uber die Maschine verlieren,
steigen Sie von der Plattform ab und gehen
von der Maschine weg.

— Bringen Sie nicht lhre FiRRe unter die Plattform.

— Bewegen Sie die Maschine nur, wenn Sie mit
beiden Beinen auf der Plattform stehen und
ihre Hande die Anschlagbligel festhalten.

* Konzentrieren Sie sich immer bei der Verwendung
der Maschine. Tun Sie nichts, was Sie ablenken
konnte, sonst kdnnen Verletzungen oder
Sachschaden auftreten.

* Schauen Sie nach hinten und unten, bevor Sie im
Rickwartsgang fahren, um sich Uber den freien
Weg zu vergewissern.

* Bedienen Sie niemals die Fahrantriebshebel
ruckartig, sondern weich und gleichmafig.

* Der Besitzer bzw. Bediener ist fur Unfalle oder
Verletzungen von Dritten sowie Sachschaden
verantwortlich und kann diese verhindern.

* Tragen Sie geeignete Kleidung, u. a. Handschuhe,
eine Schutzbrille, lange Hosen, rutschfeste
Arbeitsschuhe, Handschuhe und einen




Gehdrschutz. Binden Sie lange Haare hinten
zusammen und tragen Sie keinen Schmuck oder
weite Kleidung.

Setzen Sie die Maschine nicht ein, wenn Sie
mude, krank sind oder unter Alkohol- oder
Drogeneinfluss stehen.

Nehmen Sie nie Passagiere mit und halten Sie
Haustiere und Unbeteiligte von der Maschine fern.

Arbeiten Sie immer bei gutem Licht und vermeiden
Locher sowie andere verborgene Gefahren.

Stellen Sie vor dem Anlassen des Motors sicher,
dass alle Antriebe in der Neutral-Stellung sind und
die Feststellbremse aktiviert ist. Lassen Sie den
Motor nur von der Bedienerposition aus an.

Seien Sie vorsichtig, wenn Sie sich nicht gut
einsehbaren Biegungen, Strauchern, Baumen und
anderen Objekten nahern, die lhre Sicht behindern
konnen.

Fahren Sie beim Wenden und beim Uberqueren
von Strafen und Gehsteigen vorsichtig und
langsam. Achten Sie auf den Verkehr.

Halten Sie das Anbaugerat an, wenn Sie nicht
arbeiten.

Halten Sie die Maschine an, stellen Sie den Motor
ab, ziehen Sie den Schlissel ab und prifen Sie
die Maschine, wenn Sie auf ein Objekt aufgeprallt
sind. FUhren Sie alle erforderlichen Reparaturen
durch, bevor Sie die Maschine wieder verwenden.

Lassen Sie den Motor nie in geschlossenen
Raumen laufen.

Lassen Sie niemals eine laufende Maschine
unbeaufsichtigt zurtck.

Vor dem Verlassen der Bedienposition:

— Stellen Sie die Maschine auf einer ebenen
Flache ab.

— Senken Sie die Hubarme ab und kuppeln Sie
die Hilfshydraulik aus.

— Aktivieren Sie die Feststellbremse (falls
vorhanden).

— Stellen Sie den Motor ab und ziehen Sie den
Schlussel ab.

Verwenden Sie die Maschine nie bei mdglichen
Gewittern.

Setzen Sie die Maschine nur in Bereichen ein, in
denen Sie sicher manovrieren konnen. Achten Sie
auf Hindernisse in lhrer Nahe. Wenn Sie keinen
ausreichenden Abstand zu Baumen, Wanden
und anderen Hindernissen einhalten, kdnnen Sie
verletzt werden, wenn die Maschine ruckwarts
fahrt und Sie nicht auf die Umgebung achten.

Achten Sie auf die lichte Hohe (wie z. B. elektrische
Kabel, Aste und Pforten), bevor Sie unter einem

Hindernis durchfahren, damit Sie diese nicht
bertuhren.

« Uberladen Sie das Anbaugerét nicht und
bleiben Sie immer innerhalb der vorgegebenen
Ladehohe, wenn Sie die Hubarme anheben.
Teile im Anbaugerat konnten herunterfallen und
Verletzungen verursachen.

Sicherheit an Hanglagen

* Setzen Sie die Maschine beim Arbeiten
an Hanglagen so ein, dass das schwere
Ende der Maschine hangaufwarts ist. Die
Gewichtsverteilung andert sich mit Anbaugeraten.
Eine leere Ladeschaufel macht das Heck
der Maschine zum schweren Ende, und eine
volle Ladeschaufel macht die Vorderseite der
Maschine zum schweren Ende. Die meisten
anderen Anbaugerate machen die Vorderseite der
Maschine zum schweren Ende.

* Wenn Sie die Hubarme an einer Hanglage
anheben, kann sich dies auf die Stabilitat der
Maschine auswirken. Halten Sie an Hanglagen
die Hubarme in der abgesenkten Stellung.

* Hanglagen sind eine wesentliche Ursache fur
den Verlust der Kontrolle und Umkippunfalle, die
zu schweren ggf. tédlichen Verletzungen fiihren
kdnnen. Das Einsetzen der Maschine an einer
Hanglage und auf unebenem Terrain erfordert
grolde Vorsicht.

* Erstellen Sie lhre eigenen Schritte und Regeln
fur das Arbeiten an Hanglagen. Diese Schritte
mussen eine Ortsbegehung beinhalten, um
die Hanglagen fiir einen sicheren Betrieb der
Maschine zu bestimmen. Setzen Sie immer
gesunden Menschenverstand ein, wenn Sie diese
Ortsbegehung durchfihren.

* Fahren Sie an Hangen langsamer und mit erhéhter

Vorsicht. Der Bodenzustand kann sich auf die
Stabilitat der Maschine auswirken.

* Vermeiden Sie das Starten und Anhalten an
Hanglagen. Wenn die Maschine die Bodenhaftung
verliert, fahren Sie langsam hangabwarts.

* Vermeiden Sie das Wenden an Hanglagen. Wenn
Sie beim Arbeiten an Hadngen wenden mussen,
wenden Sie langsam und halten Sie das schwere
Ende der Maschine hangaufwarts gerichtet.

* Flhren Sie alle Bewegungen an Hanglagen
langsam und schrittweise durch. Wechseln Sie nie
plétzlich die Geschwindigkeit oder Richtung.

* Wenn Sie sich auf einer Hanglage unsicher fihlen,
arbeiten Sie dort nicht.

* Achten Sie auf Lécher, Vertiefungen und
Erhéhungen, da unebenes Gelande zum




Umkippen der Maschine fiihren kann. Hohes Gras
kann Hindernisse verbergen.

¢ Passen Sie beim Einsatz auf nassen Oberflachen
auf. Ein reduzierter Halt kann zum Rutschen
fuhren.

¢ Beurteilen Sie den Bereich, um sicherzustellen,
dass der Boden stabil genug ist, die Maschine
zu tragen.

* Passen Sie besonders auf, wenn Sie die Maschine
in folgenden Bereichen einsetzen:

— Steilen Gefallen
— Graben

— Damme

— Gewasser

Die Maschine kann sich plotzlich Gberschlagen,
wenn eine Kette Uber den Rand fahrt oder die
Bdschung nachgibt. Halten Sie stets einen
Sicherheitsabstand zwischen der Maschine und
der Gefahrenstelle ein.

* Entfernen oder montieren Sie keine Anbaugerate
an einer Hanglage.

* Parken Sie die Maschine nicht an Hanglagen oder
Gefallen.

Anlassen des Motors

1. Stehen Sie auf der Plattform (falls die Maschine
SO ausgerustet ist).

2. Stellen Sie sicher, dass die Hilfshydraulikhebel
in der NEUTRALStellung sind.

3. Stellen Sie beim Anlassen eines kalten Motors
den Chokehebel ganz nach vorne.

Hinweis: Ein bereits warmer oder heil}
gelaufener Motor bendtigt keinen oder fast
keinen Choke.

4. Bewegen Sie den Gasbedienungshebel
zwischen die Stellung LANGSAM und SCHNELL.

5. Stecken Sie den Schlissel in das Ziindschloss
und drehen ihn in die START-Stellung. Lassen
Sie den Schlissel los, sobald der Motor
anspringt.

Wichtig: Lassen Sie den Anlasser niemals
langer als 10 Sekunden lang ununterbrochen
drehen. Wenn der Motor nicht anspringt,
lassen Sie den Anlasser 30 Sekunden
zwischen weiteren Versuchen abkiihlen. Das
Nichtbefolgen dieser Vorschrift kann zum
Durchbrennen des Anlassers fiihren.

6. Schieben Sie den Chokehebel langsam in die
Aus-Stellung, wenn der Motor angesprungen ist.
Schieben Sie beim Absterben oder Aussetzen

des Motors den Choke wieder nach vorne, bis
der Motor warm gelaufen ist.

7. Schieben Sie den Gasbedienungshebel auf die
gewinschte Stellung.

Wichtig: Wenn der Motor mit einer hohen
Drehzahl lauft, und die Hydraulikanlage kalt
ist (z. B. wenn die AuBentemperatur am
oder unter dem Gefrierpunkt liegt), kann
das der Hydraulikanlage schaden. Wenn
der Motor bei kalter Witterung angelassen
wird, lassen Sie ihn fiir zwei bis finf Minuten
in der mittleren Gasbedienungsstellung
laufen, bevor Sie die Gasbedienung in die
SCHNELL-Stellung bewegen.

Hinweis: Wenn die AuRentemperatur unter
Null liegt, stellen Sie die Maschine in einer
Garage ab, um sie warm zu halten und das
Anlassen zu unterstitzen.

Fahren mit der Maschine

Mit den Fahrantriebshebeln bewegen Sie die
Maschine. Je mehr Sie die Fahrantriebshebel in eine
Richtung bewegen, desto schneller fahrt die Maschine
in diese Richtung. Lassen Sie die Fahrantriebshebel
los, um die Maschine anzuhalten.

Sie kénnen die Motordrehzahl mit dem
Gasbedienungshebel einstellen, die in U/min
(Umdrehungen pro Minute) gemessen wird. Stellen
Sie den Gasbedienungshebel flir die optimale
Leistung in die SCHNELL-Stellung. Sie kdnnen die
Stellung der Gasbedienung verwenden, um bei
niedrigen Geschwindigkeiten zu arbeiten.

Abstellen des Motors

1. Parken Sie die Maschine auf einer ebenen
Flache, aktivieren Sie die Feststellbremse (falls
vorhanden) und senken die Hubarme ab.

2. Stellen Sie sicher, dass die Hilfshydraulikhebel
in der NEUTRALStellung sind.

3. Stellen Sie den Gasbedienungshebel auf
dreiviertel der SCHNELL-Stellung.

Hinweis: Wenn Sie den Gasbedienungshebel
auf weniger als die halbe SCHNELL-Stellung
stellen, [auft der Motor ggf. fur eine Sekunde
weiter, nachdem Sie den Schlussel in die
Aus-Stellung gedreht haben; dies verhindert
eine Fehlziindung.

4. Wenn der Motor lange gelaufen oder heil}
ist, lassen Sie den Motor erst eine Minute
lang im Leerlauf weiterlaufen, bevor Sie das
Zundschloss in die Aus-Stellung drehen.




Hinweis: Dies beschleunigt das Abkiihlen des
Motors vor dem Abstellen. Im Notfall kbnnen
Sie den Motor sofort abstellen.

5. Stellen Sie das Zlindschloss in die Aus-Stellung
und ziehen den SchlUssel ab.

A ACHTUNG

Kinder und Unbeteiligte kdnnen verletzt
werden, wenn sie die unbeaufsichtigt
zuruckgelassene Maschine bewegen oder
einsetzen.

Ziehen Sie immer den Schliissel ab und
aktivieren Sie die Feststellboremse, wenn Sie
die Maschine unbeaufsichtigt lassen.

Verwenden von
Anbaugeraten

Montieren eines Anbaugerats

Wichtig: Verwenden Sie nur Originalanbaugerite
von Toro. Anbaugerite konnen die Stabilitat und
Betriebsmerkmale der Masche @ndern. Wenn

Sie nicht zugelassene Anbaugerate verwenden,
kénnen die Garantieanspriiche verloren gehen.

Wichtig: Uberpriifen Sie vor der Installation eines
Anbaugerats, dass die Befestigungsplatten frei
von Schmutz und Riickstianden sind und sich die
Stifte frei bewegen konnen. Fetten Sie die Stifte
ein, wenn sie sich nicht ungehindert drehen.

1. Stellen Sie das Anbaugeréat auf eine ebene
Flache, hinter der genug Platz fur die Maschine
vorhanden ist.

2. Lassen Sie den Motor an.

Kippen Sie die Befestigungsplatte des
Anbaugerats nach vorne.

4. Setzen Sie die Befestigungsplatte in die obere
Lippe der Aufnahmeplatte am Anbaugerat (Bild
4).
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Bild 4

1. Befestigungsplatte 2. Aufnahmeplatte

5. Heben Sie die Hubarme an und kippen Sie dabei
gleichzeitig die Befestigungsplatte nach hinten.

Wichtig: Heben Sie das Anbaugerit so weit
an, dass es Bodenfreiheit hat, und kippen
Sie die Befestigungsplatte nach hinten.

6. Stellen Sie den Motor ab und ziehen Sie den
Zundschlissel ab.

7. Lassen die Schnellbefestigungsstifte eingreifen
und stellen Sie sicher, dass sie vollstandig in der
Befestigungsplatte sitzen (Bild 5).

Wichtig: Wenn die Stifte sich nicht auf
die eingegriffene Stellung drehen lassen,
ist die Befestigungsplatte nicht komplett
mit den Léchern in der Aufnahmeplatte am
Anbaugerat ausgerichtet. Prifen Sie die
Aufnahmeplatte und reinigen Sie sie ggf.



G003711

9003711

Bild 5
3. Aktivierte Stellung

1. Schnellkupplungsstifte:
Aktivierte Stellung

2. Ausgekuppelte Stellung

A WARNUNG:

Wenn Sie die Schnellbefestigungsstifte
nicht vollstandig in die
Befestigungsplatte des Anbaugerats
einsetzen, kann das Anbaugerat von der
Maschine herunterfallen und Sie oder
Unbeteiligte zerquetschen.

Stellen Sie sicher, dass die
Schnellbefestigungsstifte vollstandig in
der Befestigungsplatte des Anbaugerates
eingesetzt sind.

AnschlieBen der Hydraulikschlau-
che

A WARNUNG:

Unter Druck austretendes Hydraulikol kann
unter die Haut dringen und Verletzungen
verursachen. In die Haut eingedrungene
Flussigkeit muss innerhalb von ein paar
Stunden von einem Arzt chirurgisch entfernt
werden, der mit dieser Art von Verletzungen
vertraut ist, sonst kann es zu Wundbrand
kommen.

e Stellen Sie sicher, dass alle
Hydraulikschlauche und -leitungen
in gutem Zustand sind, und dass
alle Hydraulikverbindungen und
-anschlussstiicke fest angezogen sind,
bevor Sie die Hydraulikanlage unter Druck
setzen.

* Halten Sie lhren Korper und lhre Hande
von Nadellochern und Diisen fern, aus
denen Hydraulikél unter hohem Druck
ausgestofRen wird.

e Verwenden Sie zum Auffinden von
undichten Stellen Pappe oder Papier und
niemals die Hande.

A ACHTUNG

Unter Umstanden sind hydraulische
Kupplungen, Leitungen, Ventile und das
Hydraulikol heiB. Wenn Sie heiBe Teile
beriuihren, konnen Sie sich verbrennen.

* Tragen Sie beim Umgang mit hydraulischen
Kupplungen immer Handschuhe.

e Lassen Sie die Maschine vor dem Beriihren
hydraulischer Teile abkiihlen.

e Beriihren Sie nicht verschiittetes
Hydraulikol.

Wenn das Anbaugerat Hydraulik fiir den Betrieb
bendtigt, schlieRen Sie die Hydraulikschlauche wie
folgt an:

1. Stellen Sie den Motor ab und ziehen Sie den
Zundschlussel ab.

2. Bewegen Sie den Hebel der Hilfshydraulik
vorwarts, rickwarts und wieder zurick in
die NEUTRAL-Stellung, um den Druck an den
Hydraulikkupplungen abzulassen.

3. Nehmen Sie die Schutzabdeckungen von den

Hydraulikanschliissen an der Maschine ab.
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Achten Sie darauf, dass die Hydraulikkupplun-
gen frei von Fremdkorpern sind.

Dricken Sie den Stecker des Anbaugeréats in
die Buchse an der Maschine.

Hinweis: Wenn Sie zuerst den Stecker des
Anbaugerats anschlielen, lassen Sie den Druck
ab, der sich im Anbaugerat aufgebaut hat.

Stecken Sie die Buchse des Anbaugerats in den
Stecker an der Maschine.

Uberpriifen Sie, dass die Verbindung fest ist,
indem Sie an den Schlauchen ziehen.

Entfernen eines Anbaugerats

1. Stellen Sie die Maschine auf einer ebenen
Flache ab.

Senken Sie das Anbaugerat auf den Boden ab.

Stellen Sie den Motor ab und ziehen Sie den
Zindschlissel ab.

Lésen Sie die Schnellbefestigungsstifte, indem
Sie sie nach aufien drehen.

Wenn das Anbaugerat Hydraulik verwendet,
bewegen Sie den Hebel der Hilfshydraulik
vorwarts, rickwarts und wieder zurick in
die NEUTRAL-Stellung, um den Druck an den
Hydraulikkupplungen abzulassen.

Wenn das Anbaugerat Hydraulik verwendet,
schieben Sie die Stellringe an den
Hydraulikkupplungen zurtick und schlieen sie
ab.

Wichtig: Verbinden Sie die Schlauche des
Anbaugerats miteinander, um zu vermeiden,
dass die Hydraulikanlage wahrend der
Lagerung verschmutzt wird.

Bringen Sie die Schutzabdeckungen an den
Hydraulikkupplungen an der Maschine an.

Lassen Sie den Motor an, kippen Sie die
Befestigungsplatte nach vorne und fahren Sie
die Maschine rickwarts vom Anbaugerat weg.

Nach dem Einsatz

Hinweise zur Sicherheit
nach dem Betrieb

Allgemeine Sicherheit

» Stellen Sie den Motor ab, ziehen Sie den
Schlussel ab, warten Sie, bis alle beweglichen

Teile zum Stillstand gekommen sind und lassen
Sie die Maschine abkuhlen, bevor Sie sie reinigen,
einlagern oder warten.

* Entfernen Sie Rickstande von den Anbaugeraten,
Antrieben, Auspuffen und dem Motor, um einem
Brand vorzubeugen. Wischen Sie OI- und
Kraftstoffverschiittungen auf.

* Alle Teile mussen sich in gutem Zustand befinden,
und alle Befestigungsteile missen festgezogen
sein.

* Beruhren Sie nie Maschinenteile, die eventuell
durch den Betrieb heily geworden sind. Lassen
Sie diese vor dem Beginn einer Reparation,
Einstellung oder einer Wartung abkuhlen.

* Gehen Sie beim Laden und Abladen der
Maschine auf einen/von einem Anhanger oder
Pritschenwagen vorsichtig vor.

Befordern der Maschine

Transportieren Sie die Maschine auf einem robusten
Anhanger oder entsprechenden LKW. Verwenden
Sie eine Rampe Uber die ganze Breite. Stellen Sie
sicher, dass der Anhanger oder Pritschenwagen

die erforderlichen Bremsen, die erforderliche
Beleuchtung und die Markierungen hat, die laut
Stralkenverkehrsordnung erforderlich ist. Lesen Sie
alle Sicherheitsvorschriften sorgfaltig durch. Kenntnis
dieser Angaben kann Ihnen und Unbeteiligten dabei
helfen, Verletzungen zu vermeiden. Halten Sie die
ortlichen Vorschriften far Anhanger und Vergurtung
ein.

A WARNUNG:

Das Fahren auf StraBen und Wegen ohne
Blinker, Scheinwerfer, reflektierende
Markierungen oder einem Schild fir langsame
Fahrzeuge ist gefahrlich und kann zu Unféllen
mit Verletzungsgefahr fuhren.

Fahren Sie die Maschine nicht auf einer
offentlichen StraRe oder einem offentlichen
Fahrweg.

12



Auswahlen eines Anhangers

A WARNUNG:

Beim Verladen einer Maschine auf einen
Anhanger oder Pritschenwagen erhoht sich
die Gefahr, dass die Maschine umkippt
und schwere oder todliche Verletzungen
verursacht (Bild 6).

* Verwenden Sie eine Rampe, die uber die
ganze Breite reicht.

» Stellen Sie sicher, dass die Rampe
mindestens viermal langer ist als der
Abstand des Anhéangers oder der
Ladepritsche des Pritschenwagens vom
Boden. Dies stellt sicher, dass der Winkel
auf ebener Flache nicht groBer als 15 Grad
ist.

9229507

Bild 6

3. H = Abstand des
Anhangers oder
Pritschenwagens zum
Boden.

2. Die Rampe ist mindestens 4. Anhanger
viermal langer als der
Abstand des Anhangers
oder der Ladepritsche
des Pritschenwagens vom
Boden.

1. Rampe Uber die
ganze Breite in
Aufbewahrungsstellung

Verladen der Maschine

A WARNUNG:

Beim Verladen einer Maschine auf einen
Anhanger oder Pritschenwagen erhoht sich
die Gefahr, dass die Maschine umkippt
und schwere oder todliche Verletzungen
verursacht.

e Gehen Sie beim Fahren einer Maschine auf
einer Rampe mit auBerster Vorsicht vor.

¢ Fahren Sie beim Verladen oder Entladen
mit dem schweren Ende der Maschine auf
die Rampe.

* Vermeiden Sie eine plotzliche
Beschleunigung oder abruptes Bremsen,
wenn Sie die Maschine auf eine Rampe
fahren, da Sie sonst die Kontrolle verlieren
konnten oder die Maschine ggf. kippt.

1. SchlieRen Sie den Anhanger an die
Zugmaschine an und schlieen Sie die
Sicherheitsketten an.

SchlieRen Sie ggf. die Anhangerbremsen an.
Senken Sie die Rampe(n).
Senken Sie die Hubarme ab.

Fahren Sie beim Verladen auf den Anhanger
mit dem schweren Ende der Maschine auf die
Rampe und beférdern Sie Lasten niedrig (Bild
7).

* Wenn die Maschine ein Anbaugerat hat, dass
Volllast befordert (z. B. eine Ladeschaufel)
oder wenn sie ein Anbaugerat ohne
Lastbeforderung hat (z. B. Grabenfrase),
fahren Sie die Maschine vorwarts auf die
Rampe.

o kN

* Wenn die Maschine ein leeres,
lastbeférderndes Anbaugerat hat oder
wenn sie kein Anbaugerat hat, fahren Sie die
Maschine rickwarts auf die Rampe.

1 2
P 4 \ &7

9237904

Bild 7

Maschine mit leerem
Anbaugerat oder ohne
Anbaugerat: Fahren Sie
die Maschine rtckwarts
auf die Rampe(n).

1. Maschine mit vollem 2.
Anbaugerat oder
Anbaugerat ohne
Lastbeférderung: Fahren
Sie die Maschine vorwarts
auf die Rampe(n).
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1.

Senken Sie die Hubarme ganz ab.

Aktivieren Sie die Feststellbremse (sofern
vorhanden), stellen Sie den Motor ab, und
ziehen Sie den Schlissel ab.

Befestigen Sie die Maschine mit den
Metallbefestigungsschleifen und Riemen,
Ketten, Kabel oder Seilen am Anhanger oder
Pritschenwagen (Bild 8). Halten Sie die ortlichen
Vorschriften fur die Vergurtung ein.

9248267

Vergurtungsschleifen

Entladen der Maschine

1.
2.

Senken Sie die Rampe(n).

Fahren Sie beim Entladen vom Anhanger mit
dem schweren Ende der Maschine auf die
Rampe und beférdern Sie Lasten niedrig (Bild
9).

* Wenn die Maschine ein Anbaugerat hat, dass
Volllast befordert (z. B. eine Ladeschaufel)
oder wenn sie ein Anbaugerat ohne
Lastbeforderung hat (z. B. Grabenfrase),
fahren Sie die Maschine rickwarts die
Rampe herunter.

* Wenn die Maschine ein leeres, lasttragendes
Anbaugerat hat oder wenn sie kein
Anbaugerat hat, fahren Sie die Maschine
vorwarts von der Rampe herunter.
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Bild 9

2. Maschine mit leerem
Anbaugerat oder ohne
Anbaugerat: Fahren Sie
die Maschine vorwarts von
der Rampe(n) herunter.

Maschine mit vollem
Anbaugerat oder keinem
lasttragenden Anbaugerat:
Fahren Sie die Maschine
rickwarts von der
Rampe(n) herunter.




Hinweise:



TORO.

Countonit.






